Legenda - Legend

CARATTERISTICA TECNICA
PHISICAL PROPERTY
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE

TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTICA TECNICA
TEXHUYECKAS XAPAKTEPUCTUKA

NORMA

NORMS/NORM/

NORME/
NORMAS/
HOPMbI

VALORE PRESCRITTO DELLA NORMA
REQUIRED STANDARDS
VALEUR PRESCRIPTE PAR LES NORMES
VALORES REQUERIDOS

NORMVORGABE y
BHAYEHME, MPEANMMCAHHOE HOPMOW

E722 | €315

VALORI
VALUES
VALEURS
WERTE
VALORES
SHAYEHVE

€17,.21
€37,96

€3041

Resistenza a basse concentrazioni di acidi/alcali
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi/alcali
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina (GB min)
Resistance to low concentrations of alkalis and acids
Resistance to high concentrati ons of alkalis and acids

Resistenza chimica
Chemical strength
Resistance chimique

ﬂ Che.m iSCh_e besténd ig kEiF ) Resistance to household chemical products and swimming pool additives (GB min) GLA
‘ Resistencia al atague quimico UNI EN ISO Résistance a %e ffaib\es concentrat_ionsg’ac_ides etéi/'alltall_'\s GHA
IMBALL' - PACKING - EM BALLAGES - VERPAC UNG - ynAKOBKM _ XumMmneckas ctonkocTs 10545-13 Résistance aux prggalist‘sacnlﬁnaiquees%rtjessa;%ndcgrr:er:::ilgcz etaac:ﬂ(e;géitifasc;naoﬁrpiscine (GB min) GA
Alkali- u. Saurebestandigkeit fir niedrige Konzentrationen
Alkali- u. Saurebesténdigkeit fr hohe Konzentrationen
SPESS Bestandigkeit gegen chemische Haushaltsprodukte und Zusatzstoffe fiir Schwimmbader (GB min)
oL Fomre ComiAT  THORN PZ/BOX M?/BOX BOX/PALLET MP/PALLET KG/PALLET Restnd o s concenacones e de i
: Resistencia a los productos quimicos de uso doméstico y a los aditivos para piscina (GB min)
)}/c'roﬁwaom 3 soap,eﬁc'rswo KUCNOT 1 menoqeﬁ HVIEKOL;I‘KOHU,EHTDaLLVIM
15x45 (6x18") YCTOMAUBOCT, K BORAGACTOWO GHTORMX XHMAKaNAH 1 AOBASOK A1A Gaccemnos (G8 rin)
FORMATO - SIZE - FORMAT PZ/BOX FORMATO - SIZE - FORMAT PZ/BOX FORMATO - SIZE - FORMAT PZ/BOX FORMATO - SIZE - FORMAT PZ/BOX Assorbimento c‘i’acqua
FORMAT - FORMATO - ®OPMAT FORMAT - FORMATO - ®OPMAT FORMAT - FORMATO - ®OPMAT FORMAT - FORMATO - ®OPMAT Water Absorption
Absorption d'eau o
. X Wasseraufnhme UNIEN | <0,5% 0,29%
Battiscopa 8x45 Gradino+Toro 15x30 Angolare+Toro 15x30 Elemento a L 15x45x5 Absorcion de agua 10545-3
BogonornouieHve
Resistenza alla flessione
Bending Strength
Résistance a la flexion
Biegefestigkeit UNI EN ISO N = 27N/ mm2 48 N/ mm?
: . L 10545-4
Resistencia a la flexion
Mpepen npoyYHOCTH NpuY M3rnbe
Nessun campione deve presentare rotture o alterazioni apprezzabili della
. superficie. Non gelivi
Resistenza al gelo No sample must show alterations to the surface 9
Frost resistance Les échantillons ne doivent pas présenter de ruptures ou d'altérations considéra- Frost-proof
Résistance au gel bles de la surface. Non gélifs

UNI EN ISO Die Muster durfen weder Bruch noch Schaden an der Oberflache aufweisen.

Frostsicher

Azulejos esmaltados - Clase de la abrasion desde | a V

Resistencia a la abrasiéon
rnasypoBsaHHas niuTka - knacc uctupanus ot | go V

YCTOMYMHOCTb K UCTUPKHUIO

Frostwiderstandsfahigkeit 10545-12 Ninguna muestra debe presentar roturas o alteraciones apreciables de la T
Resistencia a la helada superficie No presentan gelivacion
MopOo30CTOMKOCTb Hv 0p1H 13 06pa3LioB He AOIKEH UMETb TPELLH i APYTiAX 3aMeTHbIX Mopo3socToiika
N3MEHEHUM NOBEPXHOCTU
Resistenza alle macchie Classe = 3 Classe 5
Stain resistant Class = 3 Class 5
Resistance aux taches UNI EN I1SO Classe = 3 Classe 5
Gegen flecken bestéandig 10545-14 Klasse = 3 Klasse 5
Resistencia a las manchas Clase = 3 Clase 5
CTOWMKOCTb K NATHaM Knacc = 3 Knacc 5
Durezza di Mohs
Hardness in Mohs degrees
Dureté de Mohs o
Moh’sche Harte UNI EN 101 = 5° Mohs 8
Dureza de Mohs
TeepaocTtb no Moocy
Resistenza allo scivolamento (coefficiente
di attrito) R10
Slipl resistance (cf)efficient of friction) DIN51130 ~R9 Dry 0,72
Résistance au glissement (coefficient de friction) Wet 0,62
Rutschfestigkeit (Reibungskoeffizient) '
Resistencia al deslizamiento (coeficiente de ASTM-C
friccion) 1028 =0,60 GRIP
ConpoTMBIEHNE CKOMBXEHUIO (koacduumeHT R11 (A+B)
TPeHUs) Dry 0,78
Wet 0,70

Resistenza all’abrasione Piastrelle smaltate - Classi di abrasione da la V
Abrasion resistance Glazed tiles - Abrasion class from | to V
Resistance a la abrasion UNI EN 1SO Cx émaillés - Classe d'abrasion de 1a Vv

P E I Abriebfestigkeit 10545-7 Glasierte Fliesen - Abriebklassen | bis V PEIV

Le caratteristiche tecniche indicate nei cataloghi di linea e nel Catalogo Generale, e in qualsiasi documento di promozione commerciale di Rondine s.p.a., hanno lo scopo di dare un’indicazione dei valori riscontrati nei vari lotti e nelle

varei tonalita del prodotto, pertanto differenze rispetto a tali valori indicativi non possono essere oggetto di contestazione.

All technical features stated in leaflets, in master brochure and in merchandising of Rondine Spa are meant to be an indication of an average of figures recorded within a span(determined by international law) in several production

runs , therefore a slight discrepancy in quality figures of a certain batch in relation to these figures cannot be considered a production failure.

Les caractéristiques techniques mentionnées dans les catalogues de ligne et dans le catalogue général et dans tous les documents de promotion commerciale de Rondine SpA ont le but de fournir une indications des valeurs rencontrés

dans les différents lots et dans les différentes tonalités du produit et donc les différences par rapport a ces valeurs indicatives ne peuvent pas faire I'objet des réclamations.
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Fila Nopaint Star
Deterdek Ruggine/Rust o
Filasolv Bitur i di candela/V Residui di scotch/Adhe

Ipetre o Calcare/Limestone o
Fuganet Fuga sporca/Dirty joint A ) - A
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Sud()n si presenta con un
nuovo formato: 15x4s5.
EcoWood rappresenta
perfettamente il calore di un

legno rustico reinterpretato in

alta definizione con T'utilizzo della
tecnica digitale. La capacita di
adattarsi alle soluzioni dimpiego
piu disparate, dal moderno al
classico, dagli spazi commerciali
di nuova concezione alledilizia
residenziale piu tradizionale,
costituisce la miglior garanzia

del successo a cui ¢ destinata
questa nuova collezione a marchio
Sadon.

f ; adon presents a new format:
15X45.

EcoWood perfectly represents
the warmth of a rustic wood
reinterpreted in high definition
using digital techniques. The
ability to adapt to the most varied
applications, from the modern

to the classical, from newly-
conceived commercial spaces

to more traditional residential
building, represents the best
guarantee of the success to which
this new Sadon collection is
destined.
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ALMOND

ALMOND GRIP

$53688

15%45 (6"x18")

$53689

15%45 (6"x18")

RED

$53739

15x45 (6"x18")

GOLD GRIP

$53740

15x45 (6"x18")
RED GRIP

553690

15x45 (6"x18")

BROWN

$53692

$53741

15x45 (6"x18")

BROWN GRIP

$53742

ALMOND GRIP

S$53757 Elemento a L incollato
15x45x5 - 6"x18"x2" |P163

GOLD GRIP

S$53758 Elemento a L incollato

15%45%5 - 6”x18"x2"

RED GRIP

S$53759 Elemento a L incollato
15x45x%5 - 6"x18"x2" |P163

BROWN GRIP

S$53760 Elemento a L incollato

15445 (6518 15145 (618) 15x45x5 - 6"x18"x2" [P163 |
722 P158 P242 P242

Battiscopa Gradino Angolare dx Angolare sx

8x45-31/2"x18" 15x30-6"x12" 15x30-6"x12" 15x30-6"x12"
[ Tiaiaa - ~ Almond EW 10 $53725 $53745 $53746 $53747
m Gold EW 20 $53726 $53748 $53749 $53750
_ Red EW 30 $53724 $53751 $53752 $53753
_ Brown EW 40 53728 $53754 $53755 $53756




